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haudnac 23, napidn.

DAVID FERENTZ. A miu tduezité Christusunknae
gltala larullyunc az vilagosdgnac Attj'&hoz, és konyo-
regiiine 0 nekie, Hogy az 0 igéretit tekéllye meg mii
benniine, Es a mit az 6 Neuénec diiczéségére mit hen-
utine el kezdet, azont erfsitse meg, Hogy a Prophetik-
nac, és az Apastoloknac fondamentomédra fel épitetuén,
Alhatatoson mind végiglen meg maradhassune, Az 6 szent
1gassigat valhassue, Es a mii mennyei szent Attyankat
diiczoithessiie. M Attydne ete.

CAROLI PETER. Leg eloszer én is konyorgec az
én Istenemnee, az 0 Fiaért, a mit Wrune Iesus Chris-
tusért, Hogy 1gazgasson minket, Hogy az ¢ igeiéhdl az
0 szent igasagdt meg érthessiic, Epillyen az 6 Gyiileko-
zetl, Maradion meg a Christus tistessége, Az § szent
1gassagdt valhassue, és mind végic abban meg marad-
hassue.

Tegnap kezdettem vala disputalni Ferentz wrammal.
Hogy kedig meg érthessétec, Im el6 szdmlalom a som-
maiit. Kettében ellenkozine az Isten felsl valo tudo-
manyha. Leg eldszer, A Fiusdg felol. Mert aszt vallya,
Hogy a Fiu oroktsl fogudn nem volt, Sem ackor, mikor
4 menny e€s a fold teremtetett: Hanem, Hogy ackor kez-
detett, mikor fogantatot szent Lélektol, és sziletett szuz
Mariatol. A mii valldssune kedig, az Istennec igéie sze-
rent ez, Hogy az legyen az Istennee Fia, ki az Attya-
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tol oroktél foguin sziletet, Ki az vidn a testhen, az
emkerségben meg ielent: Miképpen, 1. Tim. 3: irudn

vagyon.

Masodszor ellenkozime a Christus Istensége fel6l.
Mert 6 tagadia, Hogy nem Ordcké valo Isten, Es nem
mennynec foldnec teremteie, Hanem, Hogy ackor 1ot Is-
tenné, Mikor a sziiz Mariatol sziletet. Hz, hogy az Is-

tennec igéie ellen legyen, ennec viinna meg akariuc bi-
gonyitani. Most a Fiusdgrol szollyunc.

Tegnapi  disputacioban meg akartam bizonyitani,
Hogy az Istennec fia ackor is Fiunac neuesztetett, minec
elotte ez vilagnac fondamentomi meg vetettenec. Mert Pl
Apastolnac bizonsdgat Ferentz wram euel veté meg, Hogy
nem a Fiurol, hanem az Attyarol szol. Aszt kedig hat
okockal Dizonyita. Azokra immar rend szent') meg felelec
az Istennec igeiéhdl, Hogy a hamis az igaztol meg va-

laszthassue.
Leg elbszer azért, Nem szitkség minékiine mas 68
idegen magyarazatott keresniine attol, mellyet az Apas-

toloc és

Euangelistde, a Prophetiknac irdsokon tottenec.

Mert a Prophetac irdsit, senki azoknal 1obban nem ér-

totte.

P4l Apastol kedig fiunac neuezi aszt, ki a mennyet
és a foldet teremtotte. Ezokaért Pdl Apastol magyara-
zattya igaz, Nem az emberecké.

DAVID FERENTZ. Reuideden, Peter wram, a. tu-
doménnae kilembezését elé szdmlala:

Az Blsb igaz, Hogy mii mds és kitlemb Fiat nem
vallune, Hanem aszt, a kir6l a mi hitinknec dgaiban
vallist tesziine, Tudni illic Arrol, ki fogantatot szent

Lélekt6l, 6s szitletett sziiz Mariatol. A mdsic Fiarol,

Ki

vagy az Attyinac 4llattydbol, vagy szoméllyéhol gzilletett

) Szerént.




vem emlekozie, Noha aszt
, washol akaride bizonyitani.

Masodszor, Hogy az Christus Istensége felsl ogzt &
killemséget vete, Hogy udé szerént valo Istennec mon-
dom a Christust, Eszt tagadom. Mert tudia asst, Hogy
a konyuetskében, mellyet a Christus Istensége felsl, ez g
nagy és Istentelen calumniit ellenzettem, Es meg hizo-
nyitottam, Hogy a Christus orocké valo Isten: Noha az
Attya Isten az 0 Istenségét 1dé szerént adta Gnekie.
Mind azon altal az az Istenség mnem #d6 szerént valo,
Sem kouetkozie, Hogy udo szerént valo Isten legyen.
Mert az az Istenség, sem véaltozo, Sem #d6 szerént valo.
0 az Istenséget meg valasztya az emberségtol: It ke-
dig nem akaria meg valasztani.

En is azért eszt mondom, Hogy dtkozot legyen, va-
laki mds és idegen magyarazatot kouet att6l, mellyet- a
szent Apastaloc, és Euangelistdc a Prophetdc irdssan tot-
tenec. De hogy Pdl Apastol ez igéket: Te Iehoua, Kez-
dethen fonddltad a foldet etc a Fiurol magyardzza, aszt
tagadom, KEs tegnap nyiludn meg bizonyitottam, Hogy
nem lehet, Hogy a Fiurol éreziic az igéket, Hanem az
Attydrol. A tobhi kozet ebhél is nyiludn ki tetzic: Mert
olly Fiurol szol, Ki az vt6lso udékhen adatot, és sziile-
tet: Nem ollyanrol, ki orokiol foc-ufm volt volna, Auagy
az 6 testamentomban imeszt, vagy amaszt czelekotte vol

na. Mert a toruény Moses 4ltal adatot: A kegyelem 6s
az 1gassig, a Christus altal. Olly Fiurol szol, kit az
Attya fel magasztolt, és orockessétott, Iobidra  iiltetett,
Ki vérét ki ontotta, Mellyeknec egyicke sem illic az
orocké valo Fiura.

Végezettre : Senlml emlekozet ninezen itt e hellyen
"‘?-‘H




o Fiurol. Pal Apastol .cu
az lehoua, ki a mennyet és a 1f0luv.

CAROLI PETER. Ferentz wram két dologg..
bizonyitani, Hogy ez e hizonség: Te Iehoua, kezdethen
teremtottett etc. Hogy nem a Fiurol szol. Elsé, Hogy
mikor az Fiurol szol, Hogy a Fiui neuezetet hozza helly-
heszteti P4l Apastol. Itt nem hellyheszteti hozza. Azért
nem szol a Fiarol. Aszt mondom, Hogy hamis ez. Mert
mikor eszt mondia: En 6néki Attya leszec: O kedig en-
nékem Fiam, Hozza nem hellyheszteti. Touabba, Mikor
aszt mondia: Ully az én Iobbomra, Noha nem neuezi a
Fiat, Veyan azért a Fiurol mondia. Azonképpen e két
~ hizonsdg: Te Isten, A te Kiralyl széked orocken oOrocké

vagyon. Es: Te Iehoua, Kezdethen fondaltad a 1oldet:
Mindenic a Fiarol vagyon.

DAVID FERENTZ. Am az elsé két bizonsig nyil-
udn meg mutattya, Hogy a Fiurol szol, és a Kiu neue
a bhizonsdghan benne vagyon. Ezért nem szikség volt a
fin neuet el6l hellyheszteni.

Imez bizonsig kedig: Te Iehoua: Kezdethen fon-
daltad a foldet ete, Nem a Fiura néz, Hanem az Attya-
r4, A tellyes szent irdsnac follyissa szerént. Ha pedig a
fiurol mondatic, Bizonicz meg az Istennec igeiéhol, Hol
mondatasséc a Fiu azeelsé vildgnac teremtelénec.

Masod: Az Attya Istennec bizonsdgtétele sem Ia-
radhatna meg, Ha vgy kellene magyaraznunc. Mert 0maga
feldl eszt kidlttya a Prophetdc dltal: (zac egyedil €n
teremtottem, Es senki én velem. Az 1ras eszt mondia,
Hogy az Isten mondta: Legyen: s mindenec lottenec.
Miképpen éalhat meg a Szent I1rasnac 0 1gassagd, Ha @

Fiurol mondta szent Pal, Hogy ¢ teremtotte ez vilagot !

CAROLL PETER. A Sido nyelwnec szockdssa S40°




DAVID FEREN 1z Fropcw womu Deszedot
mondia, Hanem, Az Attya Istenét, Miképpen Christus

wrune omaga bizonyittya, Iohan. 10: Mellyet az Attya
meg szentelt, 6s boczatot ez viligra.
CAROLI PETER. Mii 1nnét Pal Apastol beszédé-

nec follydssabol meg bizonyittyue, Hogy a Fiurol szdl.
Te kedig bizonyicz meg, Hogy nem a Frurol, Hanem az
Attyarol szol.

DAVID FERENTZ. En meg bizonyitottam, a Pro-
phetéknac, Christus Wrunknac, és az Apastaloknac val-
lissokbol, Es hitinknec dgaibol, Hogy czac az Attyarol
mondatic, Hogy mennynec féldnec teremtoie legyen. Ha
pedig az Fidrol szol, a mint a te vallissod vagyon, Mu-
tasd meg az Istennec igeiéhol, Hol mondatic a Fiu
mennynec 6s foldnec teremteiénec lonni, Innét nem bizo-
nyithatod: Mert ez e bizonsig homillyos, Hogy mind az
Attydra, Mind kedig a Fiura magyardztathatic.

CAROLI PETER. Te ez bizonsdgot az Attyarol
magyardzod. Pal Apastol kedig a Christusrél. Miképpen
azért én Dbizonyitom, Hogy a Fiurol szol: Te is vgyan
innét hizonyiczad, Hogy az Attyarol szollyon. Mert min-
den hizonsdgokat, mellyec a teremtésrél szolnac, az Is-
tennec konyuében, ecképpen magyardzod viszsza.

DAVID FERENTZ. Te szinte vgy eczelekodel ve-
lem, mint ama Thordai Adam, az Vasarhellyl oskola
Mester. Miiuel hogy te is, sem imide, sem amoda nem
mehetz: Azért czac vgyan azon bakod nyuzod. Az 1s aszt
mondia vala, Hogy onnét a textushél bizonyiczac. Hi-
szem a szent irds igaz magyarazattydnac dllani kel. Kz
aszt mondia, és paranczollya, Hogy irdst irdssal magya -
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lonni, Nem a Fiu. Hogy ha te meg hizonyithatog az
irdsnac follydssabol, Hogy a Fiu is foldnee mennyneg
teremteiénec mondatassée, Engedniine kel. Mit veszszéd-
del ? Hamisicz meg az Istennec igeiéhol nyiludn vt mop-
ddssokat, Mellyekben az elso vilignac teremtésse czac az
~ Attydnac tulaydonyitatic: KEsa. 43. 44. Malach. 2. Matt,
11. 19. Mar. 10. 13. Lue. 10. Acto. 4. 14. 17. Eph.
2. Heb. 2. .

Mée eszt 1s mondom, Hogy az wyonnan valo terem-
tés is az Attya Wr Istennec tulaydonyitatic. Mert esst
is 6 ezelekotte, De a Christus 4ltal, Ioh. 1. Eph. 1.
Colos. 1. Heb. 1. Euel aszt bizonyitom, Hogy nem mon-
datic a Christusrol. Mert az 6 testamentomban meg igér-
tetett, Hogy mindeneket wyonnan akar teremteni: Itt
pedig az wy tfestamentomban, mint a szent irds hizonyit-
tya, mindenec immér teremtettenec. Mert immédr az 1g6-
ret meg tekéltetet, Minec vtdnna a Messias, az lesus
Christus, meg adatott.

CAROLI PETER. Hallya meg kegyelmetec, miben
forog a dolog. Ferentz wram aszt bizonyittya, Hogy az
Attya legyen a teremtd, Mellyet mit nem tagadunc. De
nem czac az Attya, Hanem a Fiu is, és a szent Lélec.

AZ N. BEKES GASPAR etfc. Igaz ez az, A mint
az elot tanyitnac vala, Hogy az Attya legyen a teremto,
A Fiu a meg valto, A szent Lélec kedig a meg Szentelo.

MELIVS PETER. Mind az Attya Fiu és szent Leé-

lec teremténee mondatic a szent irashan.
CAROLI PETER. P4il Apastol asst a bizonsigot &
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Fiurol mondia : O kedig az Attyarol magyardzza. Hogy
pedig vilagosban meg bizonyitassée, hogy a Fiurol szol,
Lassuc meg Dauid Prophetdnac, 102, énekét, Honnét ez
e bizonsdg vétetetett. Mert ott a Propheta Isteni tiszte-
leteket tulaydonyit a Christusnac. Ha ezokaért Dauid a
Clristusrol szolt, Nem szilkség mds magyarazatot keres-
niine. Leg elészer kedig a Christusnac szoméllyét iria
meg, Az vidn az a czelekodetit.

DAVID FERENTZ. So6t inkdb, Ha szent Dauid
énckénee minden részeit még littyue, Az Attya Istenrdl
szol: Foképpen kedig az a mondds: Te wram, Kezdethen
o foldet fondaltad. Az els6 részében ennec az éneknec
konyorgés vagyon, Hogy az Isten az 1lelen valo nyaual-
lyabol 6s veszedelemhol otet meg szabadicza. Masodie ré-
wzébhen okat adia, Miért szabadicza meg: Mert soholt
eovehiit semmi segétséget nem taldlhat. Harmadic részé-
ben meg mutattya, Hogy az lIstennec erre valo hatalma
vagyon, és meg miluelheti. Negyed, Ebhol az Istennec
az czelekedetihl minémit  ioc kouetkoznee. Mind ezec
semmiképpen a Christusnae nem tulaydonyitatnac, czac
p6élda képpen. Mert miképpen Pdal Apastol szol a Sidok-
nac irt leuelében: Az 6 testénec iideiéhen, kidltot és ko-
nyoreet annae, ki Gtet meg halgatta, Nem az elot. Es
itt az Istennec Gyiilekozeti ezért konyoreg, Hogy a meg
igért Messias meg adatassée, és Istennec népe, a melly

teremtetic, diczirie az Istent.

CAROLI PETER. P4l Apastol magyarazattya ellen,
az Attydrol magyardzza. Bszt kérdem, Az a nép, a melly
teremtetic, Kicket iegyezzen, Es ki dlta teremtetic?

DAVID FERENTZ. Az Attya Isten teremti, a Chris-
tus altal: Mert iouendére néz, Creabitur, teremtotic, Mi-
képpen minden iduendé mondissoc az 6 testamentomban
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o Christusra néznec : Mers a Christus azoknac he tel-

]yessitésse.
CAROLI PETER. Azon Istenrdl szollé a Propheta,

Mikor aszt mondia, Te wram, A foldet fonddltad? ¥
mikor aszt mondia: A nép, ki teremteti, dicziri az
Wrat ? |

DAVID FERENTZ. Azonrol.

CAROLI PETER. Azon Isten 4ltal, ki fondalta a

foldet, teremtetic a nép. De a nép teremtetic a Christus
altal : Ezokaért a fold is a Christus é4ltal teremtettet.

DAVID FERENTZ. Meg valasztds nélkil okoskodol,
Es el hagyod a f6 dolgot. Mert az Attya Isten terem-
totte az 6 testamentomban a mennyet és a foldet. Azon
Isten az wy testamentomban, de a Christus dltal. Ha
azért hozza veted, Ki legyen az, A ki a Christus dltal
teremti a népet, Mellyet az irds Attya Istennec neuez,
¢s mutat lonni, tehdt egyé fériinc. Ecképpen azért nyil-
uan vagyon, hogy akar mint tekeried a bizonsigot, Soha
el nem korilheted, Hogy az Attyérol nem szolna.

CAROLI PETER. A te feleletedben ellenkozés va-
gyon. Neha aszt mondod, Hogy az Aftyaé a teremtés:
Neha kedig, Hogy a Christussé.

AZ N. BEKES GASPAR. Miért mondod aszt, Ha
minnyéian iol hallottue, és hallyue, a mit mond ? Mint
a két teremtés az Attya Istené: De a masic az els6tol
ecképpen valasztatic meg, Hogy a Christus 4ltal 1ott.

CAROLI PETER. Ez a kérdés kosztiine, Ha a Fiu,
vagy czac az Aftya legyen teremté? En meg bizonyitot-
tam, Hogy a Fiu is teremt§ legyen, szent Daunid 102,
énekéhol. Bzokaért, Meg kel engedned, Hogy mindenic
teremtés a Fiuis, Auagy, Hogy mindenic 6 dltala - 10t

DAVID FERENTZ. En bizonyitottam meg, Hogy

- .
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czac az Attya egyedil mondatic teremtdnec: Te pedig
meg nem hizonyitottad czac egy bizonsiggal is, Hogy a
Fiu teremténec mondatatnée. KEzen eczoddlkozom, Hogy
lehet illy vakmeroség bhenned, Hogy még is aszt mered
mondanod, Hogy meg bizonyitottad: En pedic nem? Ha
a te cauillilkoddssoknac eleget nem tottem, anagy nem
feleltem, Aual én semmit nem gondoloc: Mert &k&rhmem
nyit felellyee én, Tudom hogy te ndllad keueset hasz-
nalloe véle. Tudia az Wr, kic az ouei: Azzokban az
Igassig meg gyokerezic.

CAROLI PETER. Még is meg bizonyitom, Hogy a
Christus, az Attya Istennec Fia, legyen mennynec és
foldnec teremtoie. Esaidsnac 45, részében, az Istennec
Fia ecképpen szol: En czindltam a foldet, Es az em-
bert azon én teremtottem: En és az én kezeim feriesz-
tettée k1 az égeket, Es én paranczoltam minden ¢ sere-
ginec. Az vtin aldb esmeg ecképpen szdl:

En magamban meg eskiittem, Az én szdmbol ki io
az 1gassignac igeie, Es viszsza nem tér: Mert ennékem
hatol meg minden térd, és meg eskeszic minden nyelw.
Pil Apastol, Gal. 1: aszt mondia: Atkozot legyen, va-
laki mds magyardzatot teszen, Hogy nem mint ¢ tott.
Pal Apastol kedig ez igéket: Ennékem haiol meg min-
den térd, Rom. 14: az Iesus Christusrol magyardzza,
Mikoron aszt mondia: Te kedig, Mit itéled a te attyat-

fiat? Avagy, Mire vtalod meg &tet: Mert minnyaian a
Christusnac itélé széki eleyben allune: Mert irudan va-
gyon: Klec én Iehouah: Ennékem haiol meg minden
térd, Es minden nyelw vallist teszen az Istennee. KEze-
ket a Propheta, az orocké valo Istennee, az Iehoudnac
tulaydonyittya. Pal Apastol pedig, az Iesus Christusnac :
kzokaért az Tesus Christus, az orocké valo Isten, menny-
nec és foldnec teremtieie.
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KOZARVARI PAL. Pal Apastol nem aszt a mon-
d4st: En teremtottem a mennyet és a foldet magyarazza
o Christusrol, Hanem a masodikat, Tudni illic: En pe-
kem haiol meg minden térd. Okdt adia kedig, Miért ma-
ovardzza az Iesus Christusrol. Nem azért, Hogy hizo-
nyitsa, hogy azon teremtéo Isten legyen, ki az Attya:
Hanem, Hogy az Attya Isten eszt a hatalmot és tisz-
tességet adta az 0 Flanac, Hogy minden térd meg ha-
iollyon az 6 neuében. Lasd meg, Phil. 2.

CAROLI PETER. Ez a te feleleted: Pdl Apastol
nem tulaydonyittya a Christusnac a mennynee f{oldnee
teremtéssét, Hanem czac a térd haytdst. Eszt kérdem
tolled : Hogy ha azon Isten elot haiolé meg minden térd
a ki menuyet és foldet teremtet? A melly Isten Isalds-
nil aszt mondia : Ennékem haiol meg minden térd. Azon
Isten, nem mds, ki a mennyet, és a foldet teremtet.

DAVID FERENTZ. Hogy Esaias az Attya Istenrol
szOllyon, nyiludn vagyon ez 45 részénec minden hetiilé-
hol. Mert mindiardst kezdetiben a Cyrusrol ivuendol, Ki-
nec példaidhan a Christus abrdsztatic. Nyiludn mondia
kedig, Miczoda Iehoua és wr legyen, ki mennyet és 10l
det teremtette. Ki mind i6t, s mind gonoszt czelekodic:
Tudni illic, A ki az igéretet totte, Hogy a Messidst meg
akaria adni: Es ez altal mit akar ezelekodni, Tudni 1l-
lic, Hogy az foglyokat meg szabadittya. Ez Isten pa-
ranczol az Angyaloknac, Miképpen szent Dauid az 90,
énekébhen irudn vagyon.

A kouetkozendé igékben kedig még nyiluibban meg
mutattya. Mert azon Isten mondia: Czac te benned va-
gyon az Isten, Es te kouiiled ninezen. Betii szerént Cy-
rusrol: Lelki értelemmel a Christusrol, Ki aszt mondia:
En az Attydmban, Az Attya én bennem. Kzen Isten
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kitldi el a Prophetat: Tzen Isten mutattya meg, Hogy
6 mindeneknec teremteie legyen: Ezen eskeszic meg
magéra, Miképpen els6 Moses konyuénee 12 és 21, ré-
szekben irudn vagyon. Mert Abrahammnac mikor adna a
Messidsrol valo igéretet, omagdra eskituée meg. Ezen hi-
zonyitatic meg Dauid Prophetinac 110: énekében.

Ezokaért, Minec vtinna nyiluin vagyon, hogy Fsa-
ias az Attya Istenrol szol, Ldssuc meg immdr, P4l Apas-
tol mi ockal magyardzza az igéket az Tesus Christusrol.
omaga okdat adia. Mert aszt mondia: Ezért holt meg a
Christus, Es fel tamadot, Hogy mind eleueneken és hol-
takon wralkodiée. Innét vagyon, hogy hitiinknee 4gaiban
eszt vallyne: El iouendo 1télni eleueneket 6és holtakat.
Meg bizonyittya Pdl Apastol, Hogy az, az itél§ szée,
melly eleybe kel dllanunec, az Attya Istené, a mint Esa-
las mondotta: De az Attya a Christusnac adta, Es ez
az 0 akarattya, hogy 6 legyen, mind ecleueneknee, mind
holtaknae biraia, Ioh. 5. Rom. 2. Acto. 17.

Somma. Pdl Apastol eszt e hizonsigot ezért hozza
elo, Hogy meg bizonyitsa, Hogy a Christus rendeltetett
az Attya Istentél, Hogy itéllye ez vildgot, Miképpen eszt
Acto. 10. 17. meg magyardsztatic.

CAROLI PETER. Az Esaias, az egy orocké valo
Istennee kettét tulaydonyit. Elsot, A teremtést. Masodi-
kat, a tiszteletet. Ezeknee mindeniket hogy Pal Apastol
a Christusnac tulaydonyittya, Rom. 14, meg bizonyitdm.
De Ferentz wram aszt mondia, Hogy nem a Christusrol
szol Hsaias, Hanem az Ativ ydrol, Mikor aszt mondia: En
teremtottem mennyet és foldet. Phil. 2: részéhdl vott
bizonsdgrol az vtan szélloc. Most aszt kérdem: Ha azon
Isten teremtotte a mennyet és a foldet, Kinec Esaias
aszb mondia, Hogy 6néki meg haiol minden térd ? Esaias
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ozt mondia: Ennékem meg halol minden térd. P4
Apastol ezeket a Christusrol magyardzza: Hit a Chris-
tus azon Isten, ki az Attya.

DAVID FERENTZ. Nem kouetkozie. Mert noha

Esaias az Attydrol szol, Pal Apastol kedig a Fiurdl,
Hoey az Attya legyen a Fiu. Mert a bizonsignac els
wamlaldshan a kiillembség meg mutattic. Mert Pal Apas-
tol ecképpen kezdi el a beszédet. A Christus azért holt
meg. Az Attya kedig meg nem holt: Azért az Attya
nem a Christus.

Ha meg akarndd bizonyitani. Hogy a Christus azon
legyen, ki az Attya, Meg kellene mutatnod, Hogy a bi-
zonsdghan, és a bizonsdgnac applicilissaban semmi kii-
lembség nem volna. Ezen Esaidsnac 45 részéhol szent
Tanos Latasdrol irt konywnee elsé rvészében, hozatattic
¢l6 ama hizonsig: En vagyoc az elsd, és az vidlso. De
o killembség meg mutatic, az Attya kozet, és a Fiu ko-
zet. Mert vtinna veti: Meg héltam, Es feltamattam.

Azonképpén P4l Apastol Esaiasnac monddssat a
Christusrol bizonyittya, Hogy meg mutassa, Hogy ez az
Attya Isten, Ki a Christusnac adta az itéletet, Lis ké-
uinnya, Hogy Otet tisztellyiic, mint az Attydt: Nem
azért, Hogy azon egy Isten volna, ki az Attya. Mert ha
azon volna, Annac fia nem lehetne, Es ez hatalmot 6s
itéletet az Attya énekie nem adhatta volna. Mert arrol
az Attya Istenrél P4l Apastol, Rom. 11. aszb mondia,
Hogy senki (nekie semmit nem adot.

CAROLI PETER. Meg bizonyitom, hogy hamissai
magyardzzod Esaiasnac monddsat. Mert ez igétske: Kn-
nékem, meg hizonyittya eszt, Hogy a melly Isten Fisai-
asnal aszt mondia: Ennékem haiol meg minden térd,
Azon Tsten mondia it is, Ennékem halol meg. Az, En-
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nékem, meg mutattya, Kirol kellyen érteniine eszt e
monddst. A kir6l mondotta az KEsaias, Azonrol mondia
P4l Apastol is. Ezokaért ninkel egyébrol magyardzni.
DAVID FERENTZ. Eszt vitatni, nem egyéh, Ha-
nem az egész szent irdst fel forgatni, az 6 és wy testa-
mentomot, Es annac killembségét tagadni. Mert az 6 tes-
tamentom f6 képpen az Attya Istent, és annac az ¢ cze-
lekedetit veti elénkbe. Mikor kedig az Iesus Christusrol
emlekozic, Nem az ielen valorol, Hanem az 10uendorol
kel érteniine. Nagy erfszac lonne az Irdsson, ha minden-
koron meg hatarozds nélkil, a mit a Prophetikbol bizo-
nyitnac az Christusrol, az Apastoloc és az Kuangelistac
be vennée. Mert a Prophecianac be tellyessitéssét a Chris-
tushan taldllyue meg, Miképpen Christus Wrunc oOnen-
maga, Lue. 24, bizonyittya, Hogy bhe kellet tellyessedni,
valamit a Prophetdc, Moses, 6s a Psalmusoc 0 felole 1r-
tanac. Ez a tit okoskoddstoknac mindenkoron sommaia.

Itt a Propheta az Iehoua Istenrdl szol, a mennynec
¢s foldneec teremteiérol.:

De aszt a hizonsagot az Apastoloc auagy Euange-
listde a Christusrol magyarizzice :

Ezokaért a Christus az, a kirél Isaias, auagy mds
Propheta szolt.
Eszt mondom, Hogy ez nem kouetkozic : Mert va-
lamikor az Apastoloc, auagy Euangelistic az Iesus Chris-
tusrol magyardzzic az Prophetiknac monddsit, Meg Va-
laszttydc az Attya Istentél, Es az 6 magyarazattyoknac
okdt adide, Tudni illic, Hogy az igéretnec betellyessités-
6t a Christushan mutassic meg, Miképpen gyakor hel-
lyen vtinna vetic, Hogy az irds betellyessednée, Es Hogy
betellyessednée, a mi a Prophetiktol mondatot.

Hogy ha az Apastoloknac, anagy az Euangelistik-




110 NEGYED NAPNAGC

nac ez volna ligyekozetec az 6 testamentombol valo bhi-
zonyitdssoknac, Hogy a Christust azon Iehoua Istennec
lonni akarnac, ki az Attm Semmiképpen a Prophetik-
nac, 6s az Apastoloknac az 0 vallissoe és fondamentomoc
meg nem dlhatna. Mert ott a Christust a Messiast iouen-
dében mutattydc. Az Apastoloc kedig, és az Euangelis-
tic annac, az Iehoua Istennec 610 an&c magyarazzae
lonni, Es erre az fondamentomra vagyon épitetuén a mi
iiduoségiine, Matt. 16. |

Christus Wrune kedig onnenmaga ¢ feldle aszt pre-
dicallotta, Hogy annac, az Iehoua Istennec Fia legyen,
Es aszt paranczolta, hogy 0 felole eszt el higyiie, 6s
vallyue: Eszt hiuén, és valuin, az Orée eletet vegyic,
Iohan. 5. 6.

CAROLI PETER. Feleletednec ez Sommaia. Az

Apastol nem azért magyardiszta KEsalasnac monddssat a
Christus felél, Hogy azon Isten volna, ki az Attya. A
minémit ckait ada magyarazattydnac az vtan, lassuc meg
Oket: Mert két egyenettlen Istent tamaszta. Lassuc meg
most a Prophetdnac monddssit, Es minémi Istenl tisz-
teletet tulaydonyit a Christusnac. Aszt mondia: En ma-
gamban meg eskiittem, Hogy én nékem haiol meg min-
den térd. Ehb6l immar olly erfsséget tamasztoc : Czae
egyedill a teremté Istennec haiol meg minden térd: Az
Christusnac kedig meg haiol minden térd. Ezokaért, Mind
@ Propheta, mind kedig Pal Apastol a Christusrol, vgy
mint teremté Istenrél vgy szolnac. Auagy ecképpen hely-
hesztetem az erosséget.

Ozac egyedil a teremté hatalmas Istennec haiol

meg minden térd, De a Christusnac haiol minden térd.

}J"-‘ﬁ]utélt % Christus  czac egyedill a teremté hatalmas
sten
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DAVID FERENTZ. Nem eczac az egy teremté At-
tya Istennee haiol meg minden térd, Hanem még a meg
fesziillt Iesus Christusnae is. Mert aszt mondia Pal Apas-
tol, Hogy az Attya Isten enneec a meg feszillt Tesus
Christusnac olly neuet adot, Mellyben minden térd meg
haiol, és paranczolta, Hogy Otet vey tisztellyée, mint
onen magat.

Az Ephesum varasbelieknee penig irt leuelénec elsh
részében ecképpen szol: Feltamasztuan Otet halotaibol,
iltotte az 0 Iobiara mennyekben, Minden Feiedelemségen
és hatalmon, Minden erosségen és wrasigon, Es minden
Neuen, melly, neuesztetic, Nem ezac ez vilagon, Hanem
az iouendoben 1s, Es mindeneket az ¢ labali ala vetet,
Es Otet adta feil az gyiilekozetnec, Melly ¢ teste, és
tellyes volta, Melly mindeneket mindenekben be tolf.

CAROLI PETER. Vgyan czac a teremto Istennec
haiol meg minden térd. Mert a térd meg haylis, nem
egyéb, Hanem imadds, és Isteni tisztelet. Christus Wrune
onnenmaga aszt mondia: A te Wradat Istenedet 1mad-
1ad, Es czac Otet tisztellyed. Ha ezért ez Isten kouil
mast imadandasz, Baluanyozo vagy.

DAVID FERENTZ. A Christusnac imaddssa meg
nem haborittya, fel sem feyti az egy teremt¢ Istennec az
0 tiszteletit. Mert ez az egy teremté Isten magasztalta
fel az 0 Fidt, és paranczolta, Hogy nem czac az embe-
rec, Hanem még az Angyaloc is imddnic a Christust.
Ha az Attya Isten kouil, és az ¢ paranczolattya koutl
tisztelnde a Christust, Baludny imaddc volndnc: De miért
hogy az & paranczolattya szerént tisztellytic és imddiuc,
Semmiképpen héluiny imadée nem lehetiine.

CAROLI PETER. Most aszt mondod, Hogy az ima-
diashol, és tiszteledbél ki mem reckesztetic a Christus,
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Tegnap kedig aszt mondad, Hogy a tetemtéshol ki rec-
kesztetic.

DAVID FERENTZ. Az elso teremtésh6l nem ¢n,
Hanem oOmaga Christus Wrunc ki reckeszti onnenmagt
De a tisztelethol ki nem reckeszti Onenmagdt. Mert
nyiludn vagyon, €s omaga mondia, Ioh. 5. Hogy mikép-
pen az Attydt minnydian tisztelic, Azonképpen akaria,
Hogy a Fiut is tisztellyée.

CAROLI PETER. Aszt mondia, Hogy a Christus a
Heztelettrdl ki nem - reckesztetic, De a teremtéshol ki rec-
kesztetic. Hogy ez a [felelet hamis legyen, meg bhizonyi-
tom. Mert czac az egy feremto Istent kel 1mddnune,
Ierem. 10, irudn vagyon: El veszszenec azzoc az
Istenec, Kic a mennyet, és a foldet nem teremtettec.
Rom. 1. feddetnec a poganoc, Hogy az egy teremto Is-
tennec az 0 tisztességét teremtet Adllatoknac adtac. Szent
Dauid 86, énekében, aszt mondia: A népeket, kiket te-
remtottél, te hozzdd ibnec, es szolgdlnac tenéked. Tehdt
czac annac szolgdlnune kel, ki teremtet minket.

AZ N. BEKES GASPAR. Eszt kérdem, Holot ez
e Christus fogantatot szent Lélekt6l, Es mindeneket vot
az 0 mennyei szent Attyatol, Es paranczolta az 0 men-
nyei szent Attya, Hogy imddidc 6tet, Ki reckesztetiké az

imadashol ¢ Nem kellé imddnune ? Auagy, Kellé imdd-
nune ¢

CAROLI PETER. Ki reckesztetic, ¢és nem imddfa-
fic. Mert aszt mondia, Hogy az ¢ tisatességét masodik-
na¢c nem adia, Ha azért a Christus nem orocké valo 6s
teremté Isten, Semmiképpen az az ember nem imadtatic.

MELIVS PETER. A Christs emberségét nem imid-
ic. Mert aszt a szent Lélec czindlta 6s formdlta, Luc.
d: de az Istenség az Attyatol vagyon.
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DAVID FERENTZ. Peter wram Mikor a Sidoknac
irt leuelet ez elmult mnapokban magyardznid, kiillemben
s761l4sz vala ackor: Emlekozzél meg rolla. De az had
i4rion: Mert Peter wramnac szockéssa ez, Hogy czae
hammar egyic beszédet, a méasickal artzol czapia.

Szent Lucéez, az 6 irt Euangelioménac elsé részé-

hen aszt vallya Isten Fidnac lonni, a ki a sziztél szii-

letot. Az vtdn, Az 0 sziletéssénec moédidat is meg ma-
gyardzza. A szent Lélec, Vvgy mond, te redd szdl, és a
magassigheli Istennec ereie meg kornyékez tégedet. Ez a
Christus Istensége nem mds. Hcképpen szol szent Pl
Apastol is, Rom. 1: Dauidnac Fia, test szerént: Isten-
nec fia, a meg szentelo Lélecért, kitol fogantatot.

Most immar tenéked felelec, Caroli Peter. Az Attya_ .
. . i Mint imadtatic

nem czae vey, mint teremto Isten imédtatic, Hanem @az hivekisl a
Iesus Christus is, vgy mint annac, a teremto Istennec R
egyettlen egy Fia, Istennec bardnya, ki ez vilignac fel
votte az 6 Bunét, Miképpen Istennec minden hiueinec
konyorgéssec meg mutattydc: Iesus, Dauidnac Fia, Ko-

nyoril raytam. Wram Iesus, Az én Lelkemet ved hoz-

zad. A hit oka a konyorgésnec. Miképpen azért hiszine

az Istenben, Azonképpen konyorgiine. Mert szent Pal
Apastol, Rom. 10, aszt mondia: Miképpen hiydc segit-

ségill aszt, A kiben nem hittenec.

Hiszime azért az egy Attya Istenben, mennynec

foldnec teremteiében, Es ecképpen konyorgine Onekie.
Hisziine az Iesus Christushban, mint mi wrunkban, az

Isten egyettlen egy Fiaban: Ezokaért 6 nékies Vvgy ko-
nyorgime: Nem pedig azért, Hogy oroktél fogudn valo

teremt6 legyen: Mert nem 6 az, Hanem annac a Fia, az

Wr Iesus Christus. Euel sem két hit, sem két konyor-

gésnec neme nem hozatatic be. Mert Christus 'ﬁgl‘uﬂ@
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snenmaga mondia: A ki én bennem hiszen, Nem én hen-
nem hiszen, Hanem abban, a ki engemet -elhoczatot.
Azonképpen, A ki konyoreg az ember Christusnac, Nem
iidegen Istennec konyoreg, Hanem annac, kit az Aftya
paranczolt, és kit kéuan, hogy tisztellylic és imddiue.

Hogy aszt monddd Esaidsnac 42, részéhol, Hogy az
6 tisztességét nem adia masodiknac, Oluasd meg Esalas-
nac 42, részét, Es nylluin meg latod, Hogy az Afttya
[sten meg igéri, Hogy az ¢ flanac akaria adni, Es di-
czeséggel 6s tisztességgel meg akaria korondzni, Mikép-
pen szent Ianos 12, és 17, rész6hol nyiludn vagyon:
Bz az 6 fia, Kinec kouille masodiknac nem akaria adnil.

Teremidsnac 10, részéb6l vot bizonsdg a mit Chris-
tusunkat sem 4tkozza, Sem ki nem reckesztl az iméadsig-
hol. Oka imez: Mert Ieremias az Izrael népét tanyittya,
Miképpen felellyenec a Babiloniabelieknec, mikor oOket az
Baludnyoknae tiszteletire €s imadassokra kezdic 1inteni,
Hogy aszt felellyée: Kl veszszenec azoc az Istenec, kic
mennyet 6s foldet nem teremtottenec:

Cirus, Moses Propheta, a Feiedelmec, kic az vtan
Isteneknee neuesztettenec az irdshan, meg nem dtkosz-
tattanac, Noha mennyet és foldet nem teremtottenec :
Mennyéuel inkdh a mii Christussunc ¢ Ki azért adatots
minékine a mit mennyei szent Attydnktol, Hogy minket
szentellyen és tiduoziczen: Az Wr Isten eszt a karom-
l4st tinéktec meg boczdssa, és meg ne bintessen érotte,
Hogy a mii Christussunkat ecképpen meg oyaldzzatoc.
En eszt mondom, Semmiképpen nem merném eszt MOI-
dani: De a ti karomldstokat el§ szdmldlnom kel

Pil Apastol, Rom. 1: feddi a poganoknac balud-~
nyozéssokat, Hogy az egy Istentol el aludn, baluanyt
emeltec fel magoknac, Es az halhatattlan Istennec tigz-
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tességét meg viltosztattic. Nem sz6l, sem tanyit arra;
Hogy a Christusnac tisztességet ne tegyiine, auagy, hogy
ne imddiuc: S0t inkdb ezen leuélnec 9, részében, eszt a
Christust, orocké valo dldando Istennee neuezi, a ki Da-
uid maguabol valo. Szent Dawmid kedig, Psalm. 86, az
Attya Istenrél szol. Masut kedig az Fiurol szol, mikor
aszt mondia, Hogy a Fiut meg apolgassac: E kettd nem
ellenkozic egy missal, Meg sem ronttya a Christushan
valo hitet, és a KkionyoOrgést.

CAROLI PETER. A Christus tisztességeért és mél-
tosagaért kérem az Istenneec hiueit halgassanac rea. Aszt
monda, Hogy nem czac az egy teremtd Isten imddtatic,
En kedig boségessen meg mutattam, Hogy czac az egy
teremt0 Istent kellyen imddnune, Es nyiludbban meg
akarom bizonyitani. De minec elétte arra mennyee, Bizo-
nicz meg, Hogy az egy teremtd Istentél meg vdlua egye-
bet és kellyen imddnune.

DAVID FERENTZ. Miképpen a Christus meg vé-
lasztatic az egy teremté Istentdl, Es miképpen nem czac
hisziine az egy teremté Istenben, Hanem az ¢ Fiaban is,
az lesus Christusban, Miképpen szent Ianosnac 14, ré-
szében iruan vagyon: Hisztecké az Istenben, Higyétec
én bennem is. Miképpen azért meg valasztatic az Iesus
Christusban valo hit, az Attya Istenben valo hittél, Azon-
képpen a kinyorgés, és az imddds. Lasd meg szent la-
nosnac 5, részében, Miképpen onenmaga errdl tanyit: Mi-

képpen minnydian tisztelic az Attyat, Azonképpen akaria,
Hogy az Fidt is tisztellyée. Lasd meg Apocal. 4. O
Daniel. 7. Eph. 1. Phil. 2. Heb. 1, miképpen iratattic
a Christus, Noha nem mennynec és foldnec teremtoie.
Mert ez a mii Wrune Iesu Christusnac szent Attya.

CAROLI PETER. Eszt kérdem vala Ferentz fisarns
b"lr
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tol, Hogy betit szerént meg mutassa, Hogy a Christust
imadnune kel. Még 1s azért intlee, Bizonicz meg, Hogy
szabad legyen aszt imddni, ki nem mennynec foldnee te-
remtoie ¢

DAVID FERENTZ. Christus Wrune nyiludn mond-
ia, Hogy nem 0 a mennynec foldnec teremtdéie, Hanem
az 6 Attya, Matt. 11. Mar. 13. Lue. 10. Nyiludn va-
oyon kedig ez is, Hogy a Christust imddnune kel, Tohan.
5. Heb. 1. Dan. 7.

HELLOPEVS BALINT. Nem aszt kérditic tolled,
Ha a Christust kel imddnunc: Hanem, Az egy teremto
Isten kouil, ki aszt mondia: Czac ennékem szolgdlly, Ha
mdst kellyen 1madnunec.

DAVID FERENTZ. A teremte Istentél meg va-
laszttyue a Christust: De eszt imddudn, vgyan az egy
teremtd Istent imddiue: Mert ez vagyon az Christushan,
Meg engeszteluén Omagédnac ez viligot.

ERDODI GASPAR. Tisztelendé wraim: Tudidtoc
aszt, Hogy immdr egynyihdnszor gyiltine oszue nagy
faratsiggal és kolezéggel, De mind ez oraiglan ez visz-
sza vonnydsnac és vetélkodésnec semmi vége nem lehetet,
Mellyért nagy sockoknac lelki esmeretec meg haborodot,
Es a szegény kosség kozet nagy romlis 1ott. Kérem 0
felségét, az Wr Istennee tisztességeért és elémentedrt,
Toudbba a kereszttyéneknee wduossegekért, Hogy mind a
két félt kénszerieze, Hogy ne az ¢ agyoknae gondolattyi-
bol magyardzzic az irdst, Es hogy ne Kkeressec az ona-
goc tisztességeket, Es hirekneec Neueknec meg oltalmaz-
zissit, Hanem az Istennec tisztességét: Es immdr ves-
senec valoba végét a viszsza vonndsnac, Hogy a szegeny

meg nyomorodot kisség ecképpen idestoua nem hurtzol-
tasséc.
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AZ N. BEKES GASPAR ete. Igazat mondasz, io
Gaspar wram: Az volna a modia: De ldtod, Mit miiuel-
nee, Es miképpen kiki mind az 0 tisztességét keresi.

DAVID FERENTZ. Miért kellyen a Christust imad-
nune, Es minémi okokért, szent Ianosnac 5, részéhen
meg magyardsztatic. Ldssuc meg rend szerént az igéket.
Az én Attydm mind eddig munkélkodic, En is munkgl-
kodom. Az 6l6 Attya czelekodic én hennem. Ezec a cze-
lekodetec nem enyimec, Hanem az én mennyei szent At-
tyamé én bennem. Tiszteltetic ezokaért a Christus: Mert
a mindenhato Attya Isten vagyon 6 benne és 6 véle.
Acto. 10. Ioh. 14.

Masodszor, Tiszteltetic és imdtatic a Christus, Mert
egyenld az 6 mennyei szent Attyahoz, Az ¢ Iobidra iil-
tetett fel, Es azért il oftf, Hogy mii érottine essedezée,
Heb. 7. Rom. 8. Mii is azért konyorgiine onekie: Mert
mis Néw az ég allat nem adatot, Mellyben iidudziilniine

kellene, ez Christus Neue kouil, Acto. 4.

Harmadszor, Mert az Attya a Fiut szereti, és min-
deneket meg mutatot § nekie, Hallotakat tamaszt, és meg
eleuenyit, Minden itéletet adot nekie, tiszteletet, és éle-
tet. Hogy mint az Attydban, azonképpen is a Fiuban
legyen.

MELIVS PETER. Errél vetélkottec ketten, Peter
wrammal, Hogy nem azon okokért imddtatic a Christus,
mint az Attya, Tudni illie, Hogy teremté legyen, ©s id-
nezitd oroktél foguan valo. De Christus Wrunc szent Ta-
nosnac 5, részében, eszt nyiludn Dbizonyittya, €s meg
mutattya, Hogy azon okaért kellyen Otet imddni. Leg
eliszer aszt mondia: Mindeneket, kiket az Aftya czele-

kodic, Azonokat czelekodi a Fiu is. Az Attya azért imédd-
tatic, Hogy igaz Iehoua legyen. Azonért imddtatic a
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Christus is: Mert igaz Iehoua. Masodszor, Azért imad-
tatic, Mert Istennec Fia, egyenlé az Istenhoz, Mint it
a Sidéec mondidc: Nem czac meg feyti az Innepet, Ha-
nem egyenléué teszi Onenmagit az Istenhoz. Ecképpen
szent Ianosnac 10, részében eszt mondidc a Sidée néki:
Te ember léuén, Istené teszed magadat. Ezokaért leg
eldszer ezért imddtatic, Mert egyenlo Isten a Christus az
Attyanal, Miképpen Phil. 2, is hizonyitatic. Istennec ab-
razattyaban vala, Nem ragada onen magénac az Istenhoz
valo egyenliséget. Maszodszor, A Christust ezért kel
imddnune, Mert a Fiu omagdtol semmit nem eczelekodie:
Miczoda ez? és miképpen illic dszue? Ha a Sidoknac irt
leuelénec els0 részében imez mondatic: A biinnec meg
tisztitassit Omaga 4ltal czelekotte. Itt aszt mondia: o-
magdtél. Amot aszt mondia, Hogy nem Omagdtol? Mikor
aszt mondia, Hogy oOmagatol, Az egyenliséget mutattya
meg az O Attyaual: Mert Onekie killemb és mds Isten-
sége ninczen. Es hogy azon Isten legyen, Azért mondia,
Hogy azonokat czelekodi. Mert az Attya ¢ benne: 0 ke-
dig az Attyiban, Es valamiket az Attya czelekodic, Azo-
nokat a Fiu is. Az Attya teremt, eleuenyit, valaszt, id-
uozit, czodakat tott, és az 6 népét Egiptushol kihoszta:
Ezokaért ezeneket czelekette a Fiu és. Vegyan ezért, ezen
okokért imddtattic a Christus, A mellyecért az Attya.

DAVID FERENTZ. Szent Ianos Euangeliomanac
otodic részében, nem aszt bizonyittya, Hogy a Christus
azon Jehoua Isten legyen, ki az Attya, Es azon okokeért
kellyen imddnia, mint az Attyat, Hanem, Hogy azon Is-
tennec Fia legyen, Es azon Isten mindeneket énekie adot,
Es paranczolta, Hogy &tet tisztellyiic. De lissuc meg,
Miuel bizonyittya Peter wram, Hogy azon okokért kel-
lyen a Christust imidnune.
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Elsében, eszt mondia: Mert Istennee Fia. Arra eszt
felelem : Ha Istennec Fia: Tehdt nem azon Isten: Mert
senki 0magdnac fia nem lehet, Hanem az 6 attyaé.

Masod, Hogy eleitol fogua azonokat czelekotte, Mel-
lyeket az Attya. Ha szinte meg engedném is, Hogy az
6 testamentombeli ezelekedetekrol szélna, Holot azokrol
nem szol, Imez volna az igéknec ertelme: Valamellyeket,
az Attya czelekodic, Hasonlatossokat czelekodic a Fiu és.
Ha az elsé teremtésrol erttyiic, Mutasd meg, Miképpen
az Attya egyszer ez kilso vildgot terémtotte, Hogy ma-
sodszor a Fiun hasonlatos képpen, egy elso vilagot terem-
totte volna, Es azon czodakot, mellyeket az Afttya tott
a Sido népnec ki hozassiban, Es az 0 toruényénec ki
addssaban. Soholt eszt a szent irdshan meg nem taldlod.
Ezokaért, az elsO0 és ¢ testamentomnac 0 -czelekodetire
nem magyardszhatod ez igéket, Hanem azokra, Mellye-
ket az 0 mennyei szent Attya 0 dltala czelekédet az wy
testamentomban. Ebben mutatic meg az egyenloség 6s
hasonlatossig. Mert 0 az Attya nélkill semmit nem cze-
lekodic, Sem az 6 Attya nala nélkil: Mert az Aftya o
benne, 6 kedig az 6 Attydban.

Christusnac azért, az 6 Attyitél adatot hatalma va-
gyon, és a tiszteletre valo paranczolat. Nem szol kedig
az 0 testamentombeli czelekedetekrél, mellyben a Chris-
tus nem volt, Hanem, az wy testamentombeliekrél. Mu
imédiue és tisztellyiic a Christust: Mert ég allat nem
adatott mas New, mellyben iduozilhetnéne, Hanem, czac
a COhristus Neue.

Hogy pedig aszt mondad, Hogy a Christus szinte
vgy teremt, valaszt az iduességre, 6s iiduozit mint az
Attya, Irds ellen vagon. Mert ez foképpen az irdshan az

Attya_lsteunec tulaydonyitatic: Az vtdn, mint eszkoznec
a Christusnac is.
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Harmadszor, Aszt monddd, Hogy egyenld értelem-
mel mondia P4l Apastol, Philip. 2. Hogy a Christug
Istennee formaidban volt, és Kgyenld volt az Istenhiy-
Ezokaért azon Isten nem lehet: Mert amannae formais-
ban volt, és ahoz egyenld volt.

MELIVS PETER. Mi aszt mondiue, Hogy azért
imadtatic a Christus, Hogy azon hatalma és czelekideti
vagyon a Christusnac, a minémi az Attydnac, és a szent
Léleknec.

DAVID FERENTZ. Ha eszt vallyatoc, Hogy azért
kel imddnune a Christust, Hogy az Isten 0 henne, Es
az Attya czelekodic 0 benne, Miczoda killemség vagyon
tehdt kosztine?

MELIVS PETER. Nagy kiillembség vagyon kosz-
tiine: Mert nem vallod, Hogy a Christus azon teremto
volna, ki az Attya, Hogy a Fiu kezdettol foguan azono-
kat czelekotte volna, mellyeket az Attya.

DAVID FERENTZ. Aszt nem vallom, Mert az irds
czac egy teremtd Attya Istent neuez, Nem kettot. Chris-
tus sem mondia, Hogy kezdettél fogua czelekodet: Mert
arrol a czelekedettrél aszt mondia az Attya Isten, Czac
én egyediil, és senki én velem. Itt kedig Christus Wrunc
aszt mondia: Mindeneket, mellyeket az Attya czelekudic,
Azonokat ezelekedi a Fiu is. Més czelekodettrol szol hdt,
Hogy nem mint az 6 testamentomban, Mellyec cza¢ aZ
Attyat6l egyedill czelekotettenec, Nem az Atyatol €s @
Fiutol egyszers mind, Miképpen itt Christus Wruuc h1-
zonyitya. Ha ez igaz magyardzatnac nem akarsz engednl,
Mutasd meg az irdsnac betitiéh6l, Mit czelekedet & Chris-
tus az 6 testamentomban. En aszt mondom, Hogy sem-
mit nem bizonyithatz. De mds volna, Peter wram, elot-
ted: Mert Dehretzemben eszt fogaddd, Hogy meg bizo-
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nyitod, Hogy a Christus, szinte vgy legyen 6magatol
valo ldthatattlan, halhatattlan Isten, Mint az Attya. Tz

volna foképpen elotted, és eszt mostan meg kellene bhi-
zonylitanod.

MELIVS PETER. Vard el czac, Meg litod, Hogy
meg bizonyitom, mikor tudeie: SO0t inkdb imez harom
dolgot akarom megbizonyitani. KElsd, Hogy dmagatol valo,
halhatattlan és ldthatattlan Isten legyen. Masod, Hogy
a Christus a meg testessiilésnec elotte czodakat tott az
6 testamentomban. Harmadszor, Hogy vey kellyen im4d-
nunc a Christust, mint az Attydt, és azon okokért: De
litod, Hogy mostan annac média nincz, Es egyeheken
vagyon most a Disputacionac rendi.

A FELSEGES KIRALY etc. Nem sziikség ebben
hallasztdst tonni, Hanem bizonylez meg, Hogy érthessiic
tudomdnyodnac igaz voltat.

MELIVS PETER. Meg bizonyitom: Minden ember
halgasson rea.

Leg eloszer, Az Zacharidsnac 14, részét oluassic
meg. Ecképpen szél : Es ki 10 az Iehoua, és hadakozic
a nép ellen, Miképpen hadakozot az titkezetnec tideién.
Az napon az 6 labai dlnac az olay hegyen, melly Ieru-
salem ellenébe vagon napkelettre, Es az olayfinac hegye
kettd szakad nagy eczattogiéissal, Fél része nap kelettre,
és 16l része napnyugatra, Es meg valasztatic az hegynec
fele északra, és délre. Es eli6 az Iehoua, én Istenem, és

minden Szentec 6 véle: Es az Iehoua leszen Kirdly az
egész folden. Az napokban egy Iehoua leszen, Es az 0
Neue egy leszen. Ez meg mondot igékben harom képpen
bizonyitatic, Hogy a Christus 6magatol valo Isten, és
lehoua legyen.

DAVID FERENTZ. Soholt itt Zacharias Propheta
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nem mondia, Hogy a Christus omagatol valo Isten Te-
gyen. Az Tehouarol szol: Tonnen magad litod. Ezokaért
szt kérdem t6lled, Kiczoda ez az lehoua, kir6l a Pro-

pheta szol ?
MELIVS PETER. A Christusrol szol, Nem az At-

tydrol: Mert annac laba ninezen.

DAVID FERENTZ. Ielen valo dologrol sz6llé, Auagy
iouendorol ¢

MELIVS PETER. Két képpen szl az irds a Chris-
tusrol, az iouenddé aldozatra nézuén, Iouendordl az ielen
valoért az ielen valorol. Somma: Egyic része az 16uen-
dérél: A masic, az ielen valorol, Ki hadakozie, Az &
Jabai az olay hegyen dlnac.

DAVID FERENTZ. Iouendorol sz6él, Nem ielen va-
lorol : Egredietur, préliabitur, Stabunt pedes eius ete.

MELIVS PETER. Az ielen valorol sz6l, Tudni 1l-
lic arrol az Iehouarol, melly egy az Attydual, Tudni il-
lic amaz orocké valo Fiu, ki kezdettol fogua hadakozot,
az 0 Attydual, az ¢ hiuei mellet. Iouendé mondés, Hogy
legyen, meg engedhetem, Arra valo tekéntetben, Hogy a
testet fel votte.

AZ N. BEKES GASPAR. Annac az oroktol foguan
valo Fiunac, Peter wram, volté laba? Am ldsd, Hanem
16uendo dolog abrdsztatic ?

DAVID FERENTZ. Az az Iehoua, kirél mondatic,
hogy ki 16, és hadakozie, Egy hellyrél masikra nem
megyen, Hanem mindeniit vagyon. Mikor kedig ioni mon-
datic, magyarizattya vagyon: Mert az 0 czelekodetinec
¢s hatalménac ielen volta mutattic meg, Vagy Angyall

"ﬂt"’q Vagy egyéb eszkozi 4ltal: Noha az Attya Isten
= U testamentomban hadakozot mii érottime: Es hada-
kozic f6 képpen, Miképpen Rom. 8, irua vagyon. Most
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i« mind azon 4ltal annac az hadakozdsnac tellyes volta
ez wy testamentomban bizonyitatott meg. Hs ecképpen
iouendére néz ez a hadakozis.

Miképpen azért az 6 testamentomban az Isten, az
6 kegyelmesseget meg mutattya az O népéhoz, Meg ol-
talmazuin oOket, Azonképpen akaria meg mutatni az 6
Fia 4ltal, ki meg gybzuén a Poklot a Kérhozatot, gyé-
zedelemmel az olay finac hegyén labaiual 4ludn, fel vi-
tetée a dilczeségben: Ki Iehona mostan egy wr, Ki min-
deneken wralkodie.

Az Prophetdknal iouendé dolgoe vgy iratatnac meg,
mint ielen valoe, Az dolgoknac bizonyos voltaért. Iratat-
nac ibuendé dolgoc is, Mellyekneec be tellyessitéssee, a
Christushan mutatatnac meg: Miképpen az Kuangelistdc
irdsokbol nyiludn vagyon. Mert mikor az ¢ testamentom-
bol bizonsdgot hoznac be, Vtdnna vettic: Vit adimplere-
tur quod dictum est per ete: Nyiludn meg mutatatic ez,
Peter Apastol predicacioiabol, Aeto. 10. KEnnec tesznec
minden prophetdc tanubizonsagot, Nem mésnac ebben,
Vagy annac, ki ez elét volt volna. Szent Ianos kedig
Euangeliomdnac els6 részében: A toruény és a Prophe-
tic szent Tanosic: Mert az immédr el iot, kirél iouendil-
tenec, Es az igért Messidst Keresztelo Ianos wydual mu-
tatta meg. |

Azonképpen Esaiasnac 61, részében, Vgy mint 1e-
len valo dologrol szol a Propheta: Az Wrnac lelke 6én
- raytam, Es meg kent engemet. Mind azon dltal Christus
Wrune szent Lucdtsnac 4, részében aszt mondia: Ma
tellyessedet he ez Prophecia ¢ rayta.

Azonképpen Christus Wrune, mikor az 6 toruényt
magyarazza, aszt mondia: Mondottatot tiinéktec, Auagy
Mosestol, Auagy az én Attyamtl. Mikor kedig az Wy
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testamentomban 6 sz6l, Aszt mondia: En kedig eszt
mondom tinéktec. Eszt semmiképpen nem mondhatna,
Hogy ha az 0 testamentomban 6 szolt volna, Avagy cze-
lekodet volna. Sem nem mondhatna Pal Apastol 6tet az
wy testamentomban Kozbelarénac, Hogy ha az 6 testa-
mentomban volt volna Kozbelaro, Auagy az 6 testamen-
tomban valamit ezelekddet volna, Es ha a szent attydk-
hoz el iot az 6 testamentomban, és hadakozot érottec,
Miképpen Peter wram Zacharias Prophetanac 14, részé-
b6l akaria bizonyitani: Semmiképpen meg nem alhat, A
mi a Sidéknac irt leuelénec 9, részében a Christusrol
mondatic: Most kedig ez vildgnac vége felé, a binnee
meg rontassaért az 0 dldozattydban meg 1ielent: Masod-
szor hiinnélkiil ielenic meg mindeneknee, kic Otet varide
iiduosségre.

Két féle meg ielenését az Christusnac mutattya az
irds. Bgyszer, Mikor szilletett és szenuedet a mi hiine-
iinkért. Masodszor: Mikor el i6 itélni eleueneket és hol-
takat. Az harmadic, Hogy Angyali abrazatban az attyak-
nac meg ielent volna, nem egyéh, Hanem ember: alom,
és az Antichristustol taldlt szomfén vesztés, és hazugsig. |
MELIVS PETER. Hallya meg kegyelmetec: En az
én Attyamfiaiual egyetemben meg bizonyitdm, Hogy az
Iesus Christus ¢magatél valo Iehoua Isten legyen. Leg
eloszer, Zacharidsnac 14, részébél, Ahol a Christus Ie-
houdinac, és egy Istennec neuezi. Két képpen akara aszt
meg rontani Ferentz wram. Leg elészer euel: Mert az
Attyarol mondia hogy szol a Propheta. Es az & feleletl
semmiképpen meg nem 4lhat. Mert az a ki ioués, hogy
a Christus tisztire, és meg testessiiléssére nczzen, nyil-
uin meg bizonyitatic Michedsnac 5, részében. Azonkép-
pen, Ioh. 8. 12: Ki iottem az én Attydmtél, Es €
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vilagra iottem ete. Most is aszt mondom, Hogy semmi-
képpen az Attyira nem magydraszhatic: Mert soholt
nem olvassuc, Hogy az Attya el 16t volna, Hanem czac
a Fiurél. BEzokaért eszt mondom, Hogy az Istenneec T.el-
ke ellen magyardzza eszt e bizonségot. Mert az el ioués,
czac a Fiunac tulaydonyitatic, Barue. 3. 1. Tim. 2. Es
a Sabellius Héretneksége ez, Mikor aszt mondia, Hogy
az 6 testamentomban az Attya Isten hadakozot, Az wy
testamentomban kedig a Fiurol magyardsztatic: Kouet-
kozie, Hogy az Attya legyen a Fiu.

Masodszor, Euel akara meg rontani, Hogy noha a
Prophetde, vgy mint ielen valo dologrél iouedilnec, De
mindenkoron az iouendore néznec, Es a Prophecidknac he
tellyessitéssec a Christus emberségében bizonyitatnac meg.
Holot az Sidoknac irt leuélbol két meg 1elenest hozél
elo, Es az harmadikat tagaddd, Irds ellen szolal. Mert
az harmadic meg ielenésrol is emlekozic az irds. Mert
az 0 testamentomban az Attydkboz 1s el 16t, Miképpen
Zacharidsnae 2, részéb6l nyiludn vagyon: Te Sion, Fuss
el, Melly lakozol Babilonidnac lednya melet. Mert eszt
mondia a seregeknec wra: Engemet kiilldet a népokhoz,
Mellyec tiiteket meg fosztottanac: Mert a ki titeket 1l-
let, Az én szomeimnec fényét illeti ete. A Propheta 1tt
e hellyen kett(rél emlekozic: Eloszer, Hogy az Iehoua,
az Attya Isten a Christust elkiildte, Hogy Babelnec fok-
sagabol az 6 népét meg szabadicza. Az vidn, az lelen
~valo ezelekodettrdl: Ime el megyec, és meg ielenem te=

néked, Es én te kozetted leszec.

DAVID FERENTZ. Peter wram az én feleletemet,
mellyet az egész szent irdsnac follydssa szerént rendel-
tem, Tudni illic, Hogy az Attya Isten az 6 testamen-
tomban, az § Prophetai 4ltal iouend6lt az 6 Fia felol,
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Czoda kereszt fogdssockal akara meg rontani, Tudni 1l-
lic, Hogy a ki 16ués semmiképpen az Attyidhoz nem il-
lic, 6s az Attyarél nem magyardsztathatic. Maga mikép-
pen Abacuc Propheténac 3, l'észében Irudn vagyon, 6 is
mondatic ki 10mi, és hadakozni, az 6 népénec meg ma-
raddssaért. Azonképpen Abacuc Propheta inti a hiueket
2, részében, az Attya Isten segétségénec varassira. Okst
veti: Mert sietséggel el 10, és nem késic. Veniens ve-
niet, et non tardabit. Az 0 valoban valo el ieuetele Ke-
dig az 0 Fiaban mutatot meg. Arrol a ki iouésrél szol
Micheas Propheta, Nem valami Istenségnec, auagy orok-
tol fogudn valo Fiunac ki iouéssérél. Lisd meg azon
Prophetinac szent Mathé 2, részében magyardzattyit, Es
Christus Wrunknac bizonsigtételét, Ioh. 5. 6. 8. 10.

Lo e, 241, Cor. 15,

AZ N. BEKES GASPAR.
Aszt akaria 6 felsége, Hogy most el hadide,
Es holnap, a mi feleleteben héitra va-
gyon, véghoz vigyed.
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